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REGLAMENTO (CEE) N- 2347/93 DEL CONSEjO
de 24 de agosto de 1993

por el que se suspende el Reglamento (CEE) n° 112/90, por el que se establecen
medidas antidumping en relacién con las importaciones de determinados repro-
ductores de disco compacto originarios de Japon y de la Republica de Corea

EL CONSE}JO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n® 2423/88, del Conseijo, de 11
de julio de 1988, relativo a la defensa contra las exporta-
ciones que sean objeto de dumping o de subvenciones
por parte de paises no miembros de la Comunidad
Econémica Europea (') v, en particular, sus articulos 9 y

14,

Vista la propuesta presentada por la Comision, previas
consultas en el Comité consultivo de conformidad con el
Reglamento antes citado,

Considerando :
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A. Procedimiento

Con el Reglamento (CEE} n* 112/90 (), el Consejo
establecié un derecho antidumping definitivo sobre
las importaciones de determinados reproductores
de disco compacto originarios de Japon y de la
Republica de Corea. Dicho Reglamento fue modifi-
cado por el Reglamento (CEE) n° 819/92() con
respecto a la definicion del producto de que se trata
con el establecimiento del derecho antidumping.

En julio de 1991, y mediante un anuncio publicado
en el Diario Oficial de las Comunidades Euro-
peas(*), la Comision anuncié la apertura de una
investigacion con arreglo a lo dispuesto en el apar-
rado 11 del articulo 13 v el articulo 14 del Regia-
mento (CEE) n° 2423/88, para examinar las alega-
ciones contenidas en una denuncia por el
Commitiee of mechoptronics producers and
connected technologies {« COMPACT ) que repre-
senta a una proporcidn importante del sector
econdomico comunitario de que se trata. En la
denuncia se alegaba que el derecho antidumping
mencionado en el considerando 1 del presente
Reglamento habia sido pagado por los exporta-
dores.

Al mismo tiempo, y sobre la base del anticulo 14
del Reglamento (CEE) n° 2423/88, la Comision
habia indicado una reconsideracion parcial del
Reglamento (CEE) n° 112/90 con respecto a las
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exportaciones de un fabricante japonés, Accuphase
laboratory (7).

Dado el caracter de la informacion presentada por
las partes exportadoras notoriamente afectadas, las
caracteristicas especiales del mercado para este
producto y el tiempo que habia transcurrido desde
el periodo de la investigacion original, la Comision
consideré que, para evitar cualquier posible discri-
minacidn, la investigacién citada en el conside-
rando 2 deberia consistir en una reconsideracion
total de! Reglamento (CEE) n° 112/90, con tal
objeto, publicé un anuncio en el Diario Oficial de
las Comunidades Europeas(t).

La Comisidn hizo una notificacion oficial a los
exportadores e importadores notoriamente afecta-
dos, al representante de los paises exportadores y al
denunciante vy dio a las partes directamente afec-
tadas la oportunidad de formular sus alegaciones
por escritc y de solicitar ser oidas.

Todos los exportadores coreanos conocidos,
la mayoria de los exportadores japoneses y todos los
productores comunitarios denunciantes formularon
sus alegaciones por escrito. También se recibieron
alegaciones de varios importadores.

La Comisién recabd y verifico toda la informacion
que consideraba necesaria y llevd a cabo las invesu-
gaciones en los locales de los productores comuni-
tarios denunciantes, los fabricantes coreanos y japo-
neses, y varios importadores.

La Comisidn solicité y recibio alegaciones por
escrito y oralmente de los fabricantes comunitarios,
de varios exportadores y de varnios importadores, y
verifico la informacién facilitada en la medida en
que lo considerd necesario.

En junio de 1992, tras la presentacion de una nueva
denuncia por parte de COMPACT que contenia
suficientes elementos de prueba sobre el dumping
v el prejuicio resultante, la Comisiéon anuncid,
mediante una nota publicada en el Diurio Oficial
de las Comunidudes Europeas(), la apertura de un
procedimiento antidumping sobre las importa-
ciones de reproductores de disco compacto onigina-
rios de Taiwin, Singapur y Malasia. En dicho anun-
cio, la Comisidn indicaba que los reproductores de
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disco compacto que se estaban exportando desde
Taiwan, Singapur y Malasia, por lo menos algunos
de ellos podrian no ser originarios, con arreglo a las
normas de origen de la Comunidad, de esos tres
paises, sino de Japon. Por lo tanto, la Comision
declar6 que las conclusiones sobre el asunto del
origen de esos productos también podrian ser perti-
nentes para la reconsideracion de las medidas anti-
dumping establecidas por el Reglamentoc (CEE)
n° 112/90, que establecia derechos antidumping
sobre las importaciones del productoc de que se
trata originario de Japdn y de Corea.

La investigacion del dumping abarco el periodo
comprendido entre el 1 de enero de 1991 y el 30
de junio de 1991 (periodo de investigacion).

B. Sector econémico comunitario

La Comisién descubrid dos categorias de fabni-
cantes de reproductores de disco compacto en la
Comunidad durante e! periodo de investigacion :

— sucursales de fabricacién de los fabricantes japo-
neses cuyos producios estan sujetos a un
derecho antidumping. De conformidad con lo
dispuesto en el apartado 5 del articulo 4 del
Reglamento (CEE) n° 2423/88 v con la practica
de las instituciones comunitanas, estas empfe-
sas, por lo tanto, han quedado excluidas del
sector econémico comunitario a efectos de la
evaluacion del peruicio;

— los fabricantes de la Comunidad en cuvo
nombre se presentd la denuncia que, de
acuerdo con la informacién que dispone la
Comision, fabricaron, durante el periodo de
mvestigacion, el 100 % del total de la produc-
cion comunitaria del producto objeto de Ila
mvestigacion.
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C. Retirada de la denuncia, conclusion de la
reconsideracion y suspensién de las
medidas existentes

Los dos fabricantes comunitarios principales, que
abarcan el 97 % la produccion de este producto en
el sector econémico de la Comunidad, han comu-
nicado oficialmente a la Comision su intencidn de
suspender la fabricacion de los reproductores de
disco compacto en la Comunidad. Diches fabri-
cantes declararon que para finales de 1993 habrian
cesado totalmente su fabricacion dentro de la
Comunidad y que consideraban que no estaba justi-
ficada la permanencia de las medidas protectoras.

Ademas, el denunciante, COMPACT, que represen-
taba a todos los fabricantes que integraban el sector
econdmico comunitario, retirtd formalmente sus
denuncias el 6 de abril de 1993 y solicitd a la
Comisién que propusiera al Consejo la suspension
de las medidas anudumping vigentes por lo que se
refiere a las importaciones de reproductores de
dicho compacio originarios de Japén y de la Repa-
blica de Corea.

Dadas las circunstancias, la Comision considera que
no son ya necesarias las medidas protectosas. El
Consejo esta de acuerdo,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Queda derogado el Reglamento (CEE) n* 112/90.

Articulo 2

El presente Reglamento entrara en vigor el dia siguiente
al de su publicacion en el Diario Oficial de lay Comuni-
dades Furopeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 24 de agosto de 1993

Por el Consejo
El Presidente
W. CLAES



